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คาํอธิบายวธีิทาํแบบทดสอบ 
1. แบบทดสอบ รหสัวชิา 85 ภาษาญี'ปุ่น มี 21 หนา้ จาํนวน 50 ขอ้ เป็นแบบปรนยั 4 ตวัเลือก             
ขอ้ละ 2 คะแนน รวม 100 คะแนน มีทัEงหมด 3 หมวด ใหท้าํทุกข้อ ทุกหมวด ภายในเวลา 90 นาท ี

  หมวดที( 1: ความสามารถในการใชไ้วยากรณ์พืEนฐาน   10 ขอ้ (20 คะแนน) 
  หมวดที( 2: ความสามารถในการสื'อสาร      20 ขอ้ (40 คะแนน) 
  หมวดที( 3: ความสามารถในการอ่าน       20 ขอ้ (40 คะแนน) 
2. เขียนชื'อ – นามสกลุ เลขที'นั'งสอบ สถานที'สอบและหอ้งสอบด้วยดนิสอ / ปากกา บนหน้าปก
แบบทดสอบ 

3. ตรวจสอบ ชื'อ – นามสกลุ เลขที'นั'งสอบ รหสัวชิาสอบ เลขประจาํตวัประชาชน 13 หลกั  
บนกระดาษคาํตอบวา่ตรงกบัตวัผูเ้ขา้สอบหรือไม่ กรณีที&ไม่ตรง ใหแ้จง้ผูคุ้มสอบเพื'อ 
ขอแก้ไขบนกระดาษคาํตอบ และใบลงนามเข้าสอบ 

4. ตรวจสอบ รหสัวชิาสอบ และเลขที'นั'งสอบบนกระดาษคาํตอบวา่ถูกตอ้งหรือไม่  
     กรณีที&ไม่ถกูต้อง ใหแ้จง้ผูคุ้มสอบเพื'อขอกระดาษคาํตอบสํารองแลว้กรอกขอ้มูลด้วยปากกา และ
ระบายด้วยดนิสอดาํเบอร์ 2B ใหต้รงกบัตวัเลขที'เขียน 

5. ใชด้นิสอดาํเบอร์ 2B ระบายวงกลมตวัเลือกในกระดาษคาํตอบใหเ้ตม็วง (หา้มระบายนอกวง) ถา้
ตอ้งการเปลี'ยนตวัเลือกใหม่ ตอ้งลบใหส้ะอาดจนหมดรอยดาํแลว้จึงระบายวงกลมตวัเลือกใหม่ 

6. อ่านคาํแนะนาํวธีิการตอบแบบทดสอบใหเ้ขา้ใจ แลว้ตอบแบบทดสอบดว้ยตนเองโดยไม่เอืEอใหผู้อื้'น
คดัลอกคาํตอบได ้

7. สามารถใชพื้Eนที'วา่งในแบบทดสอบเป็นกระดาษทดได ้
8. ห้าม ฉีก / ตดั / พบั แบบทดสอบในขณะอยูใ่นหอ้งสอบ โดยเดด็ขาด 
9. รูปประกอบในขอ้สอบ อาจไม่เป็นไปตามสดัส่วนจริง 
10. ไม่อนุญาตใหผู้เ้ขา้สอบออกจากหอ้งสอบ ก่อนหมดเวลาสอบ 
11. ผูเ้ขา้สอบต้องส่งกระดาษคาํตอบใหก้บัผูคุ้มสอบก่อนออกจากห้องสอบ และกระดาษคาํตอบจะไม่
ถูกตรวจ หากถูกนําออกจากห้องสอบที(ไม่ใช่โดยผู้คุมสอบทุกกรณ ี

12. ไม่อนุญาตใหผู้คุ้มสอบเปิดอ่านแบบทดสอบ หรือเกบ็แบบทดสอบที'ถูกทิEงไวไ้ปเป็นของตนเอง
โดยเดด็ขาด 
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จงเลือก 1 คาํตอบที*ถูกที*สุด จาํนวน 50 ข้อ (ข้อที* 1 – 50)  
    
0. แบบทดสอบที*ท่านกาํลงัทาํอยู่นีG เป็นแบบทดสอบชุดที*เท่าไร?  
    (ฝนในกระดาษคาํตอบ ข้อที* 0) 

1. ชุดที* 1 
2. ชุดที* 2 

 
1-50 1.2.3.4. からいちばんいいものを一つえらびなさい。 

              (จงเลือกคาํตอบที(ถูกต้อง จากข้อ  1.2.3.หรือ 4. เพยีงข้อเดยีว) 
 

 1. ニー： 新しいシャツですか。きれいですね。 

山田： ええ、オンライン   200 バーツ   買ったんです。 

  1. は、も   2. を、で  

  3. で、で  4. が、に 

   

 2. ゆき： 家でねこをかっているんですか。 

トム： はい、   かっています。   黒いねこです。 

  1. 3 びき、どれも  2. 3 ぴき、どれも 

  3. 3 びきも、何も  4. 3 ぴきも、何も 

   

3. ター： 次の電車が何時に   知っていますか。 

田中： 30 分   出るそうです。駅員さんから聞きました。 

  1. 出るか、前に    2. 出るかどうか、前に 

  3. 出るか、後に   4. 出るかどうか、後に 
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 4. アン： これからデパートに行くんですか。 

ゆき： はい。妹が私と同じかばんを   から、デパートへ 

連れて   あげるんです。    

  1. ほしがります、来て 

  2. ほしがります、行って 

  3. ほしがっています、来て 

  4. ほしがっています、行って 

   

 5. ラー： 先生、ボトルを   時、どうすればいいですか。 

先生： リサイクルの   、あのはこに入れてください。 

  1. すてる、ために  2. すてた、ように 

  3. すてている、ために  4. すてていた、ように 

   

 6. 田中： 明日の朝 8 時、会社の車で空港に行きますので、 

       時間をまもってください。 

サン： わかりました。私がその時間に来なければ、   出発して 

    ください。 

  1. きっと、待って  2. だいたい、待たないで 

  3. かならず、待たずに  4. ぜったいに、待たなくて 

   

 7. 田中： アンさんは   歌が上手ですね。 

アン： いいえ、まだまだです。でも、毎日練習して、 

歌える   。 

  1. しばらく、ようにします 

  2. すっかり、ようにしました 

  3. だいたい、ようになります 

  4. かなり、ようになりました 
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 8. あい： スピーチについて、先生に   そうですね。 

ユー： ええ、ないようが分かりやすいと   。 

  1. ほめた、言いました 

  2. ほめられた、言われました  

  3. ほめさせた、言わされました 

  4. ほめさせられた、言わせました 

   

 9. 山田： 部長、このおかし、とてもおいしいです。 

    ぜひ   ください。 

部長： ありがとう。でも、さっきご飯を   ところですから、 

おなかがいっぱいなんです。 

  1. 食べてみて、たべる  2. いただいて、たべていた 

  3. めしあがって、たべた  4. おめしあがり、たべている 

  

10. 客        ： 今駅にいますが、ホテルまでどう行けばいいですか。 

ホテルの人： すぐおむかえ   ので、10 分ほど   か。 

  1. にうかがいます、お待たせします 

  2. にまいります、お待ちいただけます 

  3. にいらっしゃいます、お待ちになります 

  4. させていただきます、お待ちでしょう 

   

11. 木村： このパソコンでメールをチェックしてもいいですか。 

山本：    。  

木村： ありがとうございます。すぐ終わります。 

  1. 何かあったんですか 

  2. 短い時間ならいいですよ 

  3. メールはありませんでした  

  4. ええ、今チェックしてみます    
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12. トム： 春になるとさくらが楽しみですね。 

山本： ええ、お花見に行きたいですね。  

トム：    。 

山本： 特に、うえの公園が有名ですよ。 

  1. ほんとうに楽しみですね   

  2. どこが一番きれいですか 

  3. 山口さんもさそって行きましょう 

  4. おべんとうや飲み物を用意したらいいと思います 

   

13. まみ： 何を飲みますか。 

えり： こうちゃにします。まみさんは？  

まみ：    。   

えり： いいですね。今日は暑いですからね。 

  1. 私はけっこうです 

  2. 私はこうちゃはちょっと… 

  3. 私はアイスティーにします 

  4. ホットコーヒーをお願いします  

   

14. ゆき：     。 

まみ： そうですね。朝からずっと降っていますね。 

ゆき： かさを持ってきてよかったです。 

  1. お出かけですか 

  2. すごい雨ですね 

  3. くもってきましたね 

  4. もう 5 時です。帰りましょうか  

   

15. りえ： すみません、   。 

駅員： この電車で三つ目の駅ですよ。 

りえ： ありがとうございます。 

  1. こちらから何番線ですか 

  2. しぶや駅へはどう行けばいいですか  

  3. 道にまよってしまいました。教えてもらえますか 

  4. ぎんざ駅に行きたいんですが、いくらぐらいかかりますか 
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16. ジョン：  日本のまつりって、楽しいですね。 

ゆみ ：  はい、   。 

ジョン：  一度見てみたいです。 

  1. 去年もさんかしてみました  

  2. 子どもの日は一番人気でした 

  3. 特に夏の花火大会はすごいですよ 

  4. 今年は旅行することになりました 

   

17. （店で） 

みか： この店、すてきでしょう。ゆきさんは初めてですね。 

ゆき：    。連れて来てくれて、ありがとうございます。 

みか： この店はバナナケーキがおいしいですよ。 

  1. 前に何回も来たことがあります 

  2. 家族といっしょによく来ています 

  3. ええ、ずっと来てみたかったんです 

  4. いいえ、ケーキはおいしいと聞いています 

  

18. 上田： 最近、物価が上がっていますね。  

小林： ええ、   。 

上田： もう上がらないでほしいですね。 

  1. 外国に旅行したい人もふえています 

  2. かいだんを上がらなくてもいいですよ 

  3. 食べ物もガソリンも高くなりましたね 

  4. 子どもも新しい服がほしいと言っています 
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19-20 

 山田： 部長、おはようございます。しりょうをお持ちしました。 

部長： ありがとう。 19 。 

山田： はい、こちらでございます。 

部長： かいぎのじゅんびも進んでいますか。 

山田： はい、もうすぐできると思います。 20 。 

部長： よろしくお願いします。 

   

19.  1. お疲れさまでした   

  2. よくできていますね 

  3. 何かじゅんびがありますか  

  4. ちょっと見せてもらえますか  

   

20.  1. 今調べているところです 

  2. もう少しお時間をいただけますか  

  3. 終わりましたら、ごれんらくします 

  4. 明日からじゅんびしてもよろしいですか 

   

21-22  つぎの文をかんせいさせなさい。 

       (จงเติมประโยคต่อไปนีNให้ถูกต้อง) 
   

21. 4月から東京の大学に通うので、   。 

  1. 大学をやめておおさかの家に帰ります 

  2. 大学の近くのアパートに引っこします 

  3. 卒業式のスピーチをすることになりました 

  4. 入学試験にごうかくできるように勉強しています 

   

22. 休みに友だちと海外旅行に行くために、   。 

  1. くうこうでパスポートを見せました 

  2. おみやげをたくさん買っておきます 

  3. アルバイトしてお金をためています 

  4. ざんぎょうをしないで早く帰るつもりです 
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23-24  1.2.3.4.の中から、意味がちがうものを一つえらびなさい。 

                (จงเลือกข้อที(มีความหมายแตกต่างจากข้ออื(น เพยีงข้อเดยีวจากข้อ1.2.3.หรือ 4.) 
   

23.  1. 日本のれきしを学びたいんですが、いい本があったら、教えて 

ください。 

  2. 日本のれきしを勉強したいんですが、何かいい本がありますか。 

  3. 日本のれきしについてよく知りたいなら、ぜひこの本を読んで 

みてください。 

  4. 日本のれきしにきょうみがあるので、いくつか本をしょうかい 

していただけませんか。 

  

24.  1. 動物と写真をとりたい人は、お金をはらってから、中に入れ 

ます。 

  2. 動物と写真をとる時、お金をはらわないと、中に入ることが 

できません。 

  3. 動物と写真をとる場合は、中に入ってから、お金をはらって 

ください。 

  4. 動物と写真をとる人は、中に入る前に、お金をはらわなければ 

なりません。 

   

25-27  つぎの会話と同じないようのものを一つえらびなさい。 

       (จงเลือกข้อที(มีเนืNอความเหมือนกบับทสนทนาต่อไปนีNเพยีงข้อเดยีว) 
   

25. 客 ： すみません、ジュース、まだですか。 

店員： 申しわけございません。すぐにお持ちしますので、もう少々 

お待ちください。 

  1. お客さんはジュースをもういっぱいたのみました。 

  2. お客さんは注文したジュースをキャンセルしました。 

  3. 店員はすぐに注文を聞きに来ました。 

  4. 店員はいそいでジュースを持って来ます。 
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26. はる： もしもし、今駅で電車を待っているんだけど、おくれている 

みたいで…。 

あき： わかった。じゃあ、先にカフェに行くね。気をつけて来て    

    ね。 

 1. はるさんはもうすぐ駅に着きます。 

 2. はるさんはたった今電車に乗ったところです。 

 3. あきさんは先にカフェに行って、はるさんを待ちます。 

 4. あきさんはやくそくの時間に間に合わないので、はるさんに    
電話しました。 

   

27. 部長： あさってから外国に行くことになったので、あさっての 

予定だったかいぎは明日の午後にします。 

川田：  わかりました。じゃあ、みなさんにメールしておきます。 

  1. 部長は新しいかいぎの日と時間をみんなにメールします。 

 2. 部長はみんなにあさってから外国に行くとれんらくします。 

 3. 川田さんはかいぎの日と時間が変わったことをみんなに    

知らせます。 

 4. 川田さんはあさってのかいぎの後に、みんなと外国に行く 

ことになりました。 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



รหสัวชิา 85 ภาษาญี'ปุ่น    หนา้ที'   12 
วนัจนัทร์ที' 16 มีนาคม พ.ศ. 2569       เวลา 13:30-15:00 น. 

 

 

28-30  つぎの文をただしいじゅんにならべなさい。 

       (จงเรียงลาํดบัประโยคต่อไปนีNให้ถูกต้อง) 
   

28. a. たとえば、ただ友だちと話したり、パソコンで勉強したり仕事を 

したりする人もいます。 

b. カラオケの店は、友だちと楽しく好きな歌を歌えるところです。 

c. ほかの人のことを気にせずに、好きなことができるのがいい 

ようです。 

d. でも、日本ではカラオケの店で歌を歌わない人がいるそうです。 

  1. c d a b  2. c a b d 
  3. b a d c  4. b d a c 
  

29. a. 「まっ茶」と「ほかのお茶」は、何が違うか知っていますか。 

b. でも、「まっ茶」はお茶のはっぱをこまかくしてあって、はっぱ

もいっしょに飲みます。 

c. だから、「まっ茶」の色はお茶のはっぱの 

きれいなみどり色をしているのです。 

d. 「ほかのお茶」は、お茶をいれた後、お茶の 

はっぱをすてます。 

  1. a d b c  2. a b d c 

  3. d a c b  4. d b d c 
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30. a. とても便利ですが、間違ったじょうほうや、悪い人に出会うことも 

あるので、注意しなければなりません。 

b. 最近の高校生は 90%以上がスマートフォンを持っているそうです。 

c. スマートフォンでソーシャルメデイアを見たり、メッセージを  

したりする人が一番多いそうです。 

d. つぎに多いのは、音楽を聞いたり、ゲームをしたり、調べものを 

したりすることです。 

  1. a b c d  2. a c d b  

  3. b a d c  4. b c d a 
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31-50 つぎの話やお知らせを読んでしつもんに答えなさい。 
  (จงอ่านเรื(องและประกาศต่อไปนีNแล้วเลือกคาํตอบที(ถูกต้องเพยีงข้อเดยีว) 

   

31-35            ふろしきと手ぬぐい 

  

日本のまんがで、どろぼうがぬすんだ物をみどり色の「ふろしき」

に入れて持っているのを見たことがありますか。「ふろしき」という 

のは、たてと横の長さが同じぬので、50 センチから 2 メートルぐらい

まであります。むかしは、おふろ屋に行く時に服を入れて使っていた 

そうです。 (31) 、それ以外にも使えます。大きいすいか、小さい 

びん 2 本、大きいびん 1 本など、大きさや入れ方を変えて持ち運び   

やすくできます。そして、使わない時に小さくできるので (32)  )    

なりません。 

手ぬぐいは手をふくという意味で、これもむかしから使われて     

います。30 センチ×90 センチの大きさで、手だけでなくて、顔や 

体をふいたりします。さらなどをふいてもいいです。ハンカチや 

タオルのようなものです。新しいお店ができた時や仕事であいさつ 

に行く時にお客さんにあげることも多いので、どの家にももらった 

手ぬぐいが何まいかあるでしょう。 

最近は、どちらもあまり使わなくなってしまいましたが、きれいな

デザインの (33)ものはおみやげとして売っていて、海外の人にも   

人気だそうです。みなさんも、おみやげでもらったら、いろいろ     

使ってみてください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

ふろしき 
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31.  (31) に入るものはどれですか。 

  1. でも  2. すると 

  3. ですから  4. ところで 

   

32.  (32) に入るものはどれですか。 

  1. 便利に  2. 古く 

  3. きれいに  4. じゃまに 

   

33.  (33) もの は何をさしますか。  

  1. ふろしき  2. 手ぬぐい 

  3. ふろしきと手ぬぐい  4. ハンカチとタオル 

   

34. 手ぬぐいについて、正しいものはどれですか。 

   1. たてと横の長さは同じです。 

  2. タオルを入れるのに使います。 

  3. 大きいすいかを持ち運びます。 

  4. 新しいお店ができた時、お客さんがもらいます。 

   

35. ふろしきについて、正しいものはどれですか。 

   1. いろいろな形のものがあります。 

  2. よくどろぼうにぬすまれます。 

  3. いろいろな大きさのものがあります。  

  4. 海外に行くときに物を入れて運びます。 

   

   

   

   

 

 

 

 

 

 



รหสัวชิา 85 ภาษาญี'ปุ่น    หนา้ที'   16 
วนัจนัทร์ที' 16 มีนาคม พ.ศ. 2569       เวลา 13:30-15:00 น. 

 

 

 

36-40            文楽（ぶんらく） 

  

 「文楽」は、日本のでんとうぶんかの一つです。人形で話を見せ 

ます。ステージのまん中に人形がいます。その右に「しゃみせん」 

をひく人と話をする人がいます。「しゃみせん」はギターのような 

がっきです。この話をする人は人形のかわりに話したり、いろいろ 

な説明をしたりします。1 人で全部話すこともあるし、何人かで 

話すこともあります。 

  人形は大人の半分ぐらいの大きさで、3 人で動かします。頭と 

右手を動かす人、左手を動かす人、そして足を動かす人がいます。 

1 人は着物を着ていますが、ほかの 2 人は黒い服を着ていて顔を 

見せません。この 3 人と音楽が合うと、 (36)  が生きている 

ように動きます。たくさんの人形が     

出る時、あまり大切ではない人形は 

  1 人で動かすこともあります。 

  むかしはこのように人形で話を見せる 

グループがいくつもありました。 

そして、このぶんかを (37)｢人形 

じょうるり｣とよんでいました。だん 

だん見る人が少なくなって、やく 100 年 

前に、｢文楽｣というグループだけのこり 

ました。 (38)  、「文楽」が｢人形 

じょうるり｣と同じ意味になりました。 

  文楽は、1 年に何回か、おおさかと 

東京で見られます。ほかの所では 

なかなか見るチャンスがありません。いなかに住んでいる人に 

とっては、とても (39)  。 
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36.  (36)  に入るものはどれですか。 

  1. 右手  2. 足 

  3. 人形  4. しゃみせん 

   

37.  (37) ｢人形じょうるり｣ について、正しいものはどれですか。  

  1. 100 年前に始まりました。 

  2. 今は「ぶんらく」とよばれています。 

  3. 最近は、たくさんのグループがあります。 

  4. 人形を動かす人だけで話を見せていました。 

   

38.   (38) に入るものはどれですか。  

  1. でも  2. それで 

  3. では  4. それに 

   

39.   (39) に入るものはどれですか。  

  1. うれしいです  2. ざんねんです 

  3. すばらしいです  4. しんせつです 

   

40. 人形を動かす人について、正しいものはどれですか。 

  1. 顔を見せない人もいます。 

  2. 人形のかわりに話します。 

  3. 左手と足を動かす人は同じ人です。  

  4. 3 人で人形を動かす時、みんな同じ服を着ています。  
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41-45                                      ABC スーパー なんでも安い！ 

    

   

  

 

 

 

 

 

 

・毎月 10 日から 13 日まで、やさいが 10％安くなります。 

・毎月 29 日はとり肉の日。100グラム 80円ですが、 

 500グラム以上買うと 100円安くなります。 

・毎週月曜日、木曜日、金曜日はパンがおすすめ。 

  1 つ買うと、もう１つサービス！ 

・60才以上の人は、買ったものを家にむりょうでとどけます。 

（年がわかるカードを見せてください。） 

・1,000円以上買ったお客さんは、2 時間までちゅうしゃ料金が 

 むりょうです。 

（１かいのうけつけで、スタンプをもらってください。） 

・電話、Eメールでも注文できます。 

・第 2 日曜日、第 4 木曜日はお休み。 

今月のカレンダー 
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41. 今月 29 日にスーパーでとり肉を 500グラム買いました。      

いくらですか。 

  1. 80円  2. 300円 

  3. 400円  4. 500円 

  

42. やさいとパンを買いたいです。一番安く買えるのは、つぎのどの日

ですか。 

  1. 8 日  2. 9 日 

  3. 12 日  4. 13 日 

   

43. 60才以上の人には、どんなサービスがありますか。 

  1. スーパーのカードがもらえます。 

  2. ２時間までちゅうしゃ料金がかかりません。 

  3. 買ったものを自分で持って帰らなくてもいいです。 

  4. スタンプをもらうと、1,000円まで買い物ができます。 

   

44. このスーパーの今月の休みは何日ですか。 

  1. 4 日と 8 日  2. 11 日と 22 日 

  3. 4 日と 15 日  4. 11 日と 29 日 

   

45. 正しいものはどれですか。 

  1. 毎週日曜日はお休みです。 

  2. Eメールで買いものができます。 

  3. 毎月 29 日はやさいが安いです。 

  4. 毎週火曜日は肉が安く買えます。 
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46-50                                                    食べようツアー 

  

今年も食べに出かけよう! 去年も人気のツアーが今年も来た! 

1 年に一度の魚の日と肉の日!  

去年はどちらもすぐ売り切れたので、今年は魚のコースを 2 回に! 

                 
A コース 

1 人 13,000円 

11月 3 日(月･祝)・7 日(金) 

 8:00 うまみ駅南口 出発 

10:30 なずなビーチ 

 さんぽします。 

12:00 なずなホテルの 

 レストランで昼食 

  海を見ながら魚の 

  料理を！ 

14:00 おみやげ店なずな 

  魚はもちろん、 

  きせつのくだものや 

 有名なおかしなどが 

  いっぱい！ 

→16:30 うまみ駅南口 

B コース 

1 人 15,000円 

11月 29 日(土) 

 8:00 うまみ駅北口 出発 

10:00 すずなフルーツパーク 

 きせつのくだものを 

 めしあがれます！ 

12:00 すずな館で昼食 

 150 年前に建てられた 

 家で、牛肉の料理を！ 

14:30 すずなショップ 

 肉の店です！肉を使った 

 100 以上の品物がとても 

 安い!  

 

→17:00  うまみ駅北口 

 

・ どちらも１つのコースは 40 人まで。 

・ 予約は１か月前から。どちらも行く人は、10月 1 日から。 

・ 2 つのコースをいっしょに予約したら、合わせて 1 人 1,000円安く

なります。 

・ 予約は Web、電話、お店で。Web 予約はそれぞれ 500円安くなり         

ます。 

・ キャンセルは、2週間前までむりょう。１週間前まで 20％、3 日前       

まで 50％、それより後は 100％はらってください。 

・ バスが出る 10 分前までに来てください。 



รหสัวชิา 85 ภาษาญี'ปุ่น    หนา้ที'   21 
วนัจนัทร์ที' 16 มีนาคม พ.ศ. 2569       เวลา 13:30-15:00 น. 

 

 

46. 去年のツアーについて、正しいものはどれですか。 

  1. 魚のコースだけでした。 

  2. 肉のコースだけでした。 

  3. 魚のコースと肉のコースが 1 回ずつありました。 

  4. 魚のコースと肉のコースが 2 回ずつありました。 

   

47. 2 つのコースをいっしょに、インターネットで申し込みました。     

1 人いくらですか。 

  1. 24,000円  2. 26,000円 

  3. 27,000円  4. 28,000円 

   

48. 電話で Bコースを予約しましたが、行けなくなったので 10 日前に  

れんらくしてキャンセルしました。いくら返してもらえますか。 

  1. 3,000円  2. 7,500円 

  3. 12,000円  4. 15,000円 

   

49. Aコースと Bコースについて、正しいものはどれですか。 

  1. Aコースでも肉が食べられます。 

  2. どちらも出発するところは同じです。 

  3. 昼ご飯は、どちらも古い建物で食べます。 

  4. Bコースは昼ご飯の前に、くだものを食べられます。 

   

50. 「食べようツアー」について、正しいものはどれですか。 

  1. 予約は 9月からできます。 

  2. 12月 29 日にもツアーがあります。 

  3. ぜんぶで 80 人の人がさんかできます。 

  4. さんかする人は 7 時 50 分までにうまみ駅に行きます。 

   

               ******************************************* 
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Problem Set 1 Problem Set 1 

1 3 26 3 
2 1 27 3 
3 3 28 4 
4 4 29 1 
5 1 30 4 
6 3 31 1 
7 4 32 4 
8 2 33 3 
9 3 34 4 
10 2 35 3 
11 2 36 3 
12 2 37 2 
13 3 38 2 
14 2 39 2 
15 2 40 1 
16 3 41 2 
17 3 42 3 
18 3 43 3 
19 4 44 2 
20 3 45 2 
21 2 46 3 
22 3 47 2 
23 3 48 3 
24 3 49 4 
25 4 50 4 

 
 


